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FRIZZO átváltozó művész 6-ik
ós búcsú vendégjátéka.
I. RÉSZ.

CSÓK ELLENŐR.
SZEMÉLTEK

Gretelli, tanár — -

Gertrudis, felesége 

Olga, leánya— — - 

Rnriko, Olga kedvese - 

Melódia, karnagy — -

Eustaohio, siket szolga-

Frizeo.

n. r é sz .

Á GYORS PINCZER.
Bohózat egy felvonásban, 7 személyiyel, 18 átváltozással.

SZEM ÉLTEK;
1. Prológus — — — — — — — — — —
2. Gigetto, pinozér — — — — —■ — —• —
3. Ines kisasszony — — — — — —  — —
4. Paoifico, vidéki n r — — — —  — — — —
5. Stentini, koldus — — — -  — — — —
6. Kunigunda, Pacifico— — — —  — — — —
7. Sofefcti, súgó — — — — — — — — —

Szinhely: egy modern vendéglő.

Frizzo

A  g y o r s  p in c z é r  d*»rab so  © v g e : Egy vidéki ur (Pacifico) nejével Kunigundával a fővárosba utazik. Hogy akadály nélkül szórakozhassók, nejét szándékosan 
elveszti a aokadalomban. A mint magára marad, vendéglőbe megy, a hol egy fiatal nővel köt ismeretséget. Neje ki őt mindenütt keresi, véletlenül ugyanabba a vendéglőbe

téved, férjét az idegen nővel találja s elkezdődnek a mulatságosnál-inulatságosabb jelenetek.

m. kész. i : í  i  . d o h  J L  i : >  ó .
Tüneményes különlegességek 3 képben és 100 átváltozásban.

1. KÉP: IGAZGATÓI IRODA.
1. Impressario — — — — — —
2. Gaston, rendező —
3. Juli ette franczia excentrique énekesnő — —
4. Tóm Girofli franezia excentrique énekes — -

2. kép : A RUHATÁRBAN.
1. Hoftmann—  — — — — — — — —
2. Misa Loia Fuller — — '— — -*•
3. Languetti, szolga — — — —- —  —
4. Mmlle .Virginia, dalénekesnő —- — — — -
5. Lili excentriqe énekesnő—  — — —  — —
6. Bábel, profesaor - — • - — — -  —- —
7. Dor ot hea— —- —  — — — —

Friszo.

Frizzo.

3. kép: A SZÍNPADON.
1. Nyitány — — __ — — —
2. Mstr. Tóm Giro Fii Parodista — — —  —
3. Mmlle Juliette, excentrique — — —  — -
4. Hősbariton —- -— —  - — -— —• — —■
5. Do-Mi-aol zenebohóook — — —  — — —
6. Hermán tanár, bűvész —■ — —  — — —
7. A kis Miczi énekesnő — — — — — —
8. Hoffman tanár, mimikns — —-  — --
9. Egy hölgy eltűnése — — — —  —- —

10. Frizzo, mint karm ester — — —  — — —
11. Mis Fnller serpentintánezosnő — — — —
12. Cagliostro, a fekete kab ineti— — —  — —
18. Frizzo eltűnése —-  — — -— — — —

Frizso.

Egy Yariete-Etablissements igazgatója fizetési zavarban szenved, melynek következményei lesznek, úgy hogy a szerződtetett művészek strájkolnak és nem akarnak 
tovább játszani. Ekkor meghallja, hogy „Frizzo “ az ezermester, ki neki régi barátja, a városban időzik. A direktor felkeresi Frizzot és kéri őt könyörögve, hogy egy estén 
lépjen föl a színházban és ezáltal mentse meg öt a bukástól. Frizzo először szabadkozik, hogy nincs előkészüíve a fellépésre, később azonban beleegyezik, hogy megmenti a 
direktort. A direktor nyugodtan hazamegy, Frizzo megjelenik és eljátszik egész egyedül egy teljes Yariéte-Programmot.

Az előadásban előforduló díszleteket Sormani (Milano} készítette. A jelmezeket Tial és Társa (Paris). Az elektromos készületek Edison és T ársa (New-York), 
: Agustirvc* C upgiani

H elyái b-s* leL. - ibk Jí f" »*•€* ■»«■.«.*««!*n -

CT talványjegyek: nem érvényesek.

Esti pémtárnyitás 6, az előadás kezdete 7'U vége 10 után.

Holnap, szombaton, február hó 6-án, bérlet 104-ik szám „B“

Közönyt hözönynyeL
Vígjáték 3 felvonásban. Irba: Mareto, Fordította: Györy Vilmos.

MŰSOR: Vasárnap délután bérletszünetbea, félheíyárakkal A r a n y e m b e r ,  Sziámii. — Vasárnap este bérlet 105-ik s.zárn „C*
Gárdisták. Operett

Yároaj nyomda. 1904. — 298. M A K Ó , igazgató.
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